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Tueil des Traités 1951,1V° 8: Protocoles additionnels à l'accord signé à Bruxelles le 5 décem-
e 1947, sur la résolution des conflits portant sur les avoirs allemands ennemis, signé à 
uxelles le 3 février 1929. Signées à Bruxelles le 5 décembre 1947. Textes anglais et français 
ri‘: 25c.). . 

eueil des Traités 1951, No 15: Échange de Notes entre le Canada et l'Union Sud-Africaine 
-astituant un accord concernant la suspension temporaire de la marge de préférence applicable 
bois en grume. Signées à Ottawa les 3 et 16 janvier 1951. Textes anglais et français (prix: 

,. 

cueil des Traités 1951, No 20: Convention (No 88) Concernant l'organisation du service de 

qmploi. En vigueur pour le Canada le 24 août 1951. Textes anglais et français (prix: 25c.). 

lecueil des Traités 1951, No 24: Échange de Notes entre le Canada et le Venezuela constituant 
1 accord portant renouvellement pour une autre année des disvositions du modus vivendi 
nmercial signé le 11 octobre 1950. Signées à Caracas les 10 et 11 octobre 1951. Textes anglais 

e français (prix: 25c.). 

ecueil des Traités 1950, No 12: Protocole modifiant la convention signée à Bruxelles le 5 

Millet 1890, concernant la création d'une union internationale pour la publication des tarifs 
 nianiers, et le règlement d'exécution de la convention instituant un bureau international pour 
publication des tarifs douaniers, ainsi que le procès-verbal de signature. Signé à Bruxelles 
16 décembre 1949. Textes anglais et français (prix: 25c.). 

ecueil des Traités 1950, No 18: Échange de Notes entre le Canada et l'URSS comportant un 
4nord relatif au paiement par l'URSS d'approvisionnements livrés par le Canada en 1945-1946. 

Ignées à Moscou le 29 septembre 1950. Textes anglais, russe et français (prix: 25c.). 

Recueil des Traités 1950, No 20: Échange de Notes entre le Canada et Costa-Rica constituant 
un Inodus vivendi commercial entre les deux pays. Signées à San-José le 17 novembre 1950. 
Textes anglais, espagnol et français (prix: 25c.). 

A ccueil des Traités 1950, No 21: Échange de Notes entre le Canada et l'Équateur constituant 
il modus vivendi commercial entre les deux pays. Signées à Quito le 10 novembre 1950. 
Textes anglais, espagnol et français (prix: 25c.). 

hecueil des Traités 1949, No 1: Échange de Notes entre les Gouvernements du Canada et de 
k Belgique constituant un accord de réciprocité en matière de réparation des dommages de 
guerre aux biens privés. Signées à Bruxelles les 17 août et 16 novembre 1949. Textes anglais 
ei français (prix: 25c.). 

liecueil des Traités 1949, No 27: Convention pour la prévention et la répression du crime de 
génocide. Signée à Lake-Success le 9 décembre 1948. Textes anglais et français (prix: 25c.). 

A ccueil des Traités 1949, No 15: Échange de Notes constituant un accord portant modification 
de l'annexe à l'accord relatif aux transports aériens entre le Canada et l'Irlande signé à Dublin 

8 août 1947. Signées à Dublin les 19 avril et 31 mai 1948. Texte français (prix: 25c.). 1j 
ecueil des Traités 1947, No 19: Accord entre le Gouvernement du Canada et le Gouvernement 

de l'Irlande relatif aux services aériens entre les deux pays. Signé à Dublin, le 8 aoùt 1947, 
Texte français (prix: 25c.). 
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